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Information for your safety

Please read all the following information, which
contains important instructions for the safety, the
use and the maintenance of the appliance.

This appliance complies with the following EC
Directives: -73/23/EEC, 93/68/EEC-Low Voltage
Directive-89/336EEC-EMC Directive.

+ Never allow children to use the appliance
unsupervised.

+ Do not use the appliance If the mains lead is
damaged or faulty.

+ If the mains lead is damaged, it must be
replaced by an approved LG Electronics
Service Agent as special tools are needed to
repair it.

+ Always switch the vacuum cleaner off before :
+ changing the dust bag
+ changing or cleaning the filters.

+ If no dustbag is inserted, the cover cannot
be closed. Please do not use force!

+ Do not vacuum flammable or explosive sub-
stances(liquids or gases).

+ Do not vacuum hot ash, embers etc. nor sharp
objects.

+ Do not vacuum water or other liquids.

+ When you vacuum with an attachment appli-
ance that has a rotating brush roller:
+ do not reach into the running brush roller.

Important for users in the UK.
The wires in the mains lead of this appliance are
coloured in accordance with the following code:

BLUE-neutral BROWN - live
As the colours of the wires in the mains lead of
this appliance may not correspond with the
coloured markings identifying the terminals in
your plug,

PROCEED AS FOLLOWS:

The wire which is coloured BROWN must be
connected to the terminal which is marked L or
coloured RED.

The wire which is coloured BLUE must be con-
nected to the terminal which is marked N or
coloured BLACK!

VERY IMPORTANT:

Neither wire is to be connected to the earth ter-
minal of a 3 pin plug.

If a 13 amp plug is fitted, fit a 13 amp BS 1362
fuse.

If any other type of plug is used, protect with a 15
amp fuse at the distribution board.

For appliances which come with mains lead and
plug moulded on : the plug moulded on to the cord
incorporates a fuse.
For replacement use a 13 amp BS 1362 fuse.
Only ASTA approved or certified fuses should be
used.
The fuse covet/carrier must be replaced in the
event of changing the fuse.
The plug must not be used if the fuse cover/carrier
is lost. A replacement covetr/ carrier must be
obtained from authorised electrical goods retailers.
* The use of radio transmitting devices close to the
appliance may interfere the function of the appli-
ance, input power may vary.
WARNING!Should it become necessary to replace
the moulded on plug then the detective plug should
be destroyed to avoid any possible shock hazard
that could occur should such a plug be inserted
into a 13 amp socket elsewhere in the house.

How to Use

Connecting the flexible hose

Push the end of the head(1) on the flexible hose(2)
into the attachment point on the vacuum cleaner.
To remove the flexible hose from the vacuum
cleaner, press on the button(3) situated on the
head, then pull upwards.

Assembling the tubes
(depending on model)
* Plastic(4) or metal (5) tube.
- Fit together the two tubes by twisting slightly.
*Telescopic tube(6)
- Push spring latch(7) forward.
- Pull out tube to required length.
- Release spring latch to lock.
* Telescopic tube(8)
- Release locking knob(9) (turn clockwise).
- Pull out tube to required length.
- Turn locking knob anti-clockwise as far as they will go.

Using the cleaning head and Accessory

Nozzles (depending on model)

Fit the large cleaning head onto the end of the tube.

* The 2 position head(10) is equipped with a
pedal(11) which allows you to alter its position
according to the type of floor to be cleaned. Hard
floor position(tiles, parquet floors...). Press on
the pedal to lower the brush.Carpet or rug posi-
tion. Press on the pedal to lift the brush up.

* If your appliance is equipped with an automat-
ic cleaning head(12) without pedal, it automat-
ically adapts to the type of floor to be cleaned.
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The accessories compartment contains accesso-

ry (13).

» Crevice Tool(14)

For vacuuming in those normally inaccess- ible places
i.e. reaching cobwebs, or down the side of a sofal

» Upholstery Nozzle(15)

For vacuuming uphostery, mattresses, etc. The
thread collectors help to pick up the threads and fluff.

» Dusting brush(16)

For vacuuming picture frames furniture outlines,
books and other uneven objects.

How to plug in and use

Pull out the mains lead to the desired length and

plug into the socket.

Press button (17) to start the vacuum cleaner.

To stop it press the button (17} again.

Adjusting the power level

(depending on model)

* The flexible hose handle{21) has a manual air
flow regulator(22) which allows you to briefly
reduce the suction level.

+ Electronic power control(19)

Suction capacity increases steplessly up to MAX

+ Electronic power control(20)

OFF: Power off MIN: Low power MAX: Full power
AUTO: Suction capacity will change automatically
according to the quantity of surface dust.
BOOSTER: The power in this mode is much high-
er than MAX mode power. Booster operates for
10 seconds and the mode returns to the previous
one automatically.

Park-System(23)

For short breaks during vacuuming, for example

to move a small piece of furniture or a rug, use

the; 2Park system;® support the flexible hose
and cleaning head.

+ Slide the hook attached to the large cleaning
tool into the slot on the rear of the appliance.

Carrying and storage(24)

When you have switched off and unplugged the

appliance, press on the button (18) to automatically

rewind the cord.

You can move or store your appliance in a vertical

position by sliding the hook on the large cleaning

head into the clip on the underside of the appliance.

Changing the dust bag

The dustbag needs changing when the cleaner is

set to maximum power and the cleaner head is off

the floor but the “bag full” indicator window(25) is
completely coloured red.

Even if the dustbag does not appear fo be full at this

stage, it should be changed.

It could be that a great deal of very fine dust has

clogged up the pores of the dust bag.

le

* Turn off the appliance and unplug it.

+ Open the cover by pressing the hook(26) and
lifting it up until it snaps into place.

Your appliance is equipped with either a paper

dust bag or a fabric dust bag (27)

(depending on model)

* Take hold of the dust bag by the handle and
pull.Remove the bag and throw it away.

* To refit a new bag push the cardboard support
of a hew bag into the bag mount (28)until it will
go no further.

If your appliance is fitted with a fab- ric
dust bag follow the same instructions as above.
Empty it and replace it(29). Do not wash it.
Note: as the appliance is fitted with a safety
device which checks that the bag is in place you
cannot close the lid if the bag is not fitted correct-
ly.
Cleaning the motor filter
The motor filter is situated inside the appliance
between the dust bag and the motor. Each time
that you change the air outlet filter we advise you
to remove the motor filter(30)and to clean it by
tapping to remover the dirt and then replacing it
in the vacuum cleaner.

Changing the air outlet filters

Depending on the model you have chosen your

appliance is equipped with different types of filters :

foam filter or electrostatic filter or anti-odor charcoal
filter(31).

*» To change these filters remove the cover of
the filter compartment(32) situated at the rear of
the appliance, by lifting the little catch.

* The foam filter should be cleaned regularly by
tapping it to remove the dirt.

* The electrostatic filter or anti-odor charcoal filter
should be changed regularly (approximately
every 6 bag changes)

What to do if your appliance
does not work

Check that the appliance is correctly plugged in
and that the electrical socket is working.

What to do when the suction
performance reduces?

+ Stop the appliance and unplug it.

+ Check that the tubes, flexible hose and cleaning
tool are not blocked.

* Check that the dust bag is not full.Replace if
necessary.

* Check that the air outlet filter is not blocked.
Replace if necessary.
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A késziilék biztonsagos hasznalata

Kérjik olvassa el a kovetkez6 biztonsagi, karbantartasi

és hasznalati eldirasokat.

Ez a készlilék eleget tesz a kovetkezd EU-s ren-

delkezéseknek: - 73/23/EEC, 93/68/EEC -

Kisfeszilltség - 89/336EEC - EMC,

+ Soha ne engedje, hogy gyermekek a késziiléket
felligyelet nélkil hasznéljak.

+ Ne hasznélja a késziléket ha az aramvezeték sériilt,
vagy hibas.

+ Ha a hélézati csatlakozd sérlilt, ki kell cseréltetni egy
LG Electronics Meghatalmazott Szervizzel mivel a
javitashoz specialis eszkdzok sziikségesek.

+ Mindig kapcsolja ki a takaritogépet :

« porzsakcsere, €s
« szlircsere vagy -tisztitas elétt.

+ Ha nem tesziink porzsakot a késziilékbe, akkor
felsd részt nem lehet lezarni. Kérjlik, ne eréltesse!

+Ne szivjon fel gyulékony vagy robbanékony
anyagokat (folyadékok, gazok).

+Ne szivion fel forré hamut, parazsat, stb., sem éles
targyakat.

+ Ne szivjon fel vizet vagy mas folyadékokat.

+ Amennyiben készUllékéhez forgdmozgast végzd tur-
bokefét hasznal:

« ne nyUljon a mlikodd keféhez.

Fontos figyelmeztetés az Egyesiilt Kiralysagban

¢l6 vasarloink szamara. A készulék févezetékének

szdlai a kovetkez6 szinkod szerint vannak jelolve:

KEK - nullavezeték BARNA - fesziiltség alatti

vezeték Mivel a készlilék févezetékének szalai nem

feltétlenlil egyeznek meg szinben a dugasz csat-
lakozoit jeldld szines jelzésekkel,

A KOVETKEZOK EPP KELL ELJARNI:

A BARNA szinii vezetéket az L jelzésl vagy PIROS

szinl csatlakozohoz kell csatlakoztatni,

A KEK szinli vezetéket az N jelzésli vagy FEKETE

szin(i csatlakozéhoz kell csatlakoztatni!

NAGYON FONTOS:

Egyik vezetéket sem szabad a 3 eres halozati csat-
lakozé foldeléséhez csatlakoztatni.

13 Amp-es dugasz hasznélata esetén 13 Amp-es BS
1362 biztositékot hasznaljon.

Amennyiben més tipust dugaszt hasznal, 15 Amp-es
biztositékkal védje az elosztotablan.

Az olyan févezetékkel és dugasszal rendelkez6
készllékek esetén, ahol a zsinér és a dugasz egy-
befiiggéen van kialakitva, a dugasz tartalmazza a biz-
tositékot.

Csereként 13 Amp BS 1362 biztositékot hasznaljon.
Kizarolag ASTA jovahagyassal vagy hitelesitéssel ren-
delkezé biztositékokat szabad hasznalni.

A biztositék cseréje esetén a biztositékot/vivészalat ki

kell cserélni.

« A radi6-adokészilék hasznalata a készllék
kozelében zavarhatja annak bizonyos funkciéit, a
szivoero valtozhat,

FIGYELMEZTETES! Amennyiben szilkségessé valik
az ilyen dugasz cseréje, a detektor halézati csatlakozo
dugaszat meg kell semmisiteni, hogy ily médon
elkerlljiik az esetleges aramiités veszélyét, amely a
dugasznak a hazban talalhaté, valamilyen mas, 13
Amp-es aljzathoz valé csatlakoztatasa esetén Iéphet
fel.

Hasznalati utmutato

A hajlékony szivocsé csatlakoztatasa

Hlzza ra a fej végét (1) a hajlékony szivocsore (2) a
készlilék csatlakozasi pontjan.

A hajlékony szivocsének a készillgktdl vald szétcsat-
lakoztatasahoz nyomja meg a fejen talalhaté gombot
(3), majd hlizza felfelé.

A csdvek Gsszeszerelése
(tipus szerint)
« Mianyag (4) vagy fém (5) csé.

- llessze Gssze a két csovet enyhén elforditva.
« Teleszkoépos szivocsd (6)

- Nyomja elére a rugds reteszt (7).

- Hizza ki a csovet a kivant hosszra.

- Engedje fel a rugés reteszt zarodasig.
« Teleszkoépos szivocsd (8)

- Engedje fel a rdgzitéfogantydt (9) (forditsa el az

oramutato jarasaval egyez6 iranyban).
- Hizza ki a csovet a kivant hosszra.
- Utkdzésig forditsa el a rogzitfoganty(it az oramu-
tato jarasaval ellenkez6 iranyban.

A tisztitofej és a tartozék fejek hasznalata (tipus
szerint). llessze ra a nagy tisztitofejet a csé végére.
« A 2 allasu fej (10) egy kefebetét kiemeld pedallal
van felszerelve (11), amely lehet6vé teszi a fej
beallitasat a tisztitando padlé tipusa szerint.
Kemény padlofeliilet allas (padlélapok,
parkettazott fellletek, stb.). Engedje ki a kefekos-
zor(t a kefebetét kiemeld pedal megnyomasaval.
Szdényeg vagy szényegpadlé allas. Hlzza vissza
a kefét a kefebetét kiemeld pedal megnyomasaval.
Ha a késziilék automatikus tisztito szivofejjel (12)
van felszerelve kefebetét kiemeld pedal nélkiil,
automatikusan alkalmazkodik a tisztitandé padié
tipusahoz.
A tartozék rekesz a kovetkezé tartozékokat foglalja
magaban (13).
« Réstisztito szivofej (14)

A rendes korlilmények kozott hozzaférhetetlen
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helyek porszivozasara, pl. pokhalok elérésére, vagy
a kanapé oldalanal valo benyulasral

« Univerzalis karpittisztito fej (15)
Butorkarpit, parnazat, agybetétek, stb.
porszivézasara. A szalgytijték segitenek a kiildnféle
szélak és bolyhok dsszeszedésében.

« Porkefe (16)
Képkeretek, batorfeltletek, kdnyvek és egyéb
egyenetlen fellilet(i targyak porszivézasara.

Beinditas és hasznélat

Huzza ki a févezetéket a kivant hosszra és dugja be a

dugaszoldaljzatba.

Nyomja meg a gombot (17) a készlilék beinditasahoz.

A ledllitasahoz nyomja meg Ujra a gombot (17).

A szivoerd beallitasa

(tipus szerint)

« A nyélen (21) talélhaté kézi szivoerd-szabalyozé (22)
lehetévé teszi, hogy atmenetileg csokkentse a
szivoerét.

« Elektronikus teljesitményszabalyzé (19)

A szivoerd lépcsdzetesen ndvekszik MAX értékig,

« Elektronikus teljesitményszabalyzé (20)

KI: Kikapcsolas MIN: Alacsony szivoerd MAX:

Maximalis szivderd.

AUTO: A szivoerd automatikusan valtozik a felszinen

talélhaté por mennyiségének megfelelSen.

RASEGITO: A szivoers ebben az esetben nagyobb,

mint MAX médban. A rasegité 10 masodpercen

keresztill mikddik, majd automatikusan visszatér az
el6z6 modra.

Parkolé Rendszer (23)

Munka soran sokszor rovid szlnetet tartunk, példaul

amikor kisebb butorokat vagy sz6nyeget teszlink

arrébb, ilyenkor hasznaljuk a Parkolé rendszert a

hajlékony szivocs6 és a tisztito szivofej rogzitésére.

« Csusztassa a nagy tisztitofejhez kapcsolddd kampdt
a készlilék hatsé részén 1évé vajatba.

Szallitas és tarolas (24)

Ha a készliléket kikapcsolta és kihtzta, nyomja meg a

gombot (18) a kabel automatikus felcsévéléséhez. A

késziiléket fliggbleges helyzetben szallithatja vagy

tarolhatja a nagy tisztitd szivofejnek a készillék alsé

részén |évé kapocsba torténd csusztatasaval.

A porzsak cseréje

A porzsakot ki kell cserélni, ha a késziiléket maximum
teljesitményen mikddtetve, a szivéfejet a padlérdl
felemelve a porzsaktelitettség-jelz ablak (25) teliesen
pirossa valik. Még ha a porzsak nincs is tele ekkor,
mindenféleképp ki kell azt cserélni. Elképzelhetd, hogy
nagy mennyiség( finom por eltomitette a porzsak
pérusait.

« Kapcsolja ki a készlléket és huzza ki.
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« A kampd (26) lenyomasaval nyissa fel a fels6 részt
és emelje fel addig, amig nem pattan be a helyére.
(V-3500D)

A készulék papir porzsakkal vagy tartos textil

porzsakkal (27) van ellatva

(tipus szerint)

« Aflilénél fogva hlizza ki a porzsakot, majd dobja el.

« Uj zsak behelyezéséné! a kartonjat nyomja a foglalat-
ba (28) ameddig lehet.

Ha a késziilékbe textil porzsak illeszthetd, kovesse

a fent leirt utasitasokat.

Uritse ki és cserélie ki (29). Ne mossa ki.

Megjegyzés: a készllék olyan biztonsagi érzékeldvel

van ellatva, amely ellenérzi hogy a zsak a helyén van-

e. Amennyiben a zsak nem illeszkedik pontosan a

helyére, a készllék fedelét nem lehet lecsukni.

A motorvédo sziiré tisztitasa

A motorvédd szUr6 a készillek belsejében helyezkedik
el a porzsak és a motor kozott. Minden alkalommal, ha
tavozo6-levegb szlirét cserél, tanacsos a motorvédd
szUrét (30) eltavolitani, kirdzni beléle a piszkot majd
visszahelyezni a késziilékbe.

A tavozd-eveg®b sziir8k cseréje

A készulék, tipusatol fuggden kildnbozé tipusu

szlirbkkel van felszerelve : szivacs-, elektrosztatikus-,

ill. szagtalanité faszén sz(ré (31).

« A sz(irék kicseréléséhez tavolitsa el a készllék
hatoldalan talalhaté szird rekesz fedelét (32)
felemelve a kallantytt.

« A szivacsszlirét rendszeresen kell tisztitani a
piszkot kirazva belSle.

« Az elektrosztatikus, ill. szagtalanité faszén szlirét
rendszeresen kell cserélni (atlagosan minden 6.
porzsakcsere utan).

Mit tegyen,
ha a késziilék nem mtikodik?

Ellendrizze hogy a késziilék megfeleléképp van-e csat-
lakoztatva és hogy a dugaszoldaljzatban van-e aram.

Mit tegyen ha a
szivoteljesitmény csokken?

« Allitsa le a készLiléket és hiizza ki.

« Ellendrizze, hogy a csdvek, hajlékony szivocsd és a
tisztitofej nincs elzarodva.

« Ellendrizze, hogy a porzsak nincs-e tele. Cserélje ki,
ha szilkséges.

« Ellenérizze, hogy a tavozé-levegd szliré nincs-e
eltdmddve. Cserélie ki, ha szlikséges.
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Informace pro vasi bezpeénost

Preététe si vSechny nasledujici informace, které
obsahuji dllezité pokyny pro bezpecnost,
pouzivani a udrzbu zafizeni.

Zafizeni splhuje nasledujici normy EC:

73/23/EEC, 93/68/EEC - Norma pro nizké napéti,

89/336EEC - Norma EMC.

+ Nikdy nedovolte détem pouzivat zafizeni bez
dohledu.

+ Nepouzivejte zafizeni, pokud je pfivodni kabel
poskozen nebo vadny.

+ Pokud je pfivodni kabel poSkozen, musi byt
vyménén autorizovanym servisem LG
Electronics, protoze k jeho opravé jsou
potfebné zvlastni nastroje.

+ Vzdy vypnéte vysavac pred:

« vyménou prachového sacku
« vyménou nebo Eisténim filtrd.

+ Pokud neni vloZzen prachovy sacek, kryt
nemuze byt uzavien. NepouZivejte prosim silu!

+ Nevysavejte hoflavé nebo vybusné materialy
(kapaliny nebo plyny).

+ Nevysaveijte horky popel, uhliky atd. ani ostré
pfedméty.

+ Nevysavejte vodu ani jiné kapaliny.

+ Pokud vysavate s pfipojenym pfisluSenstvim,
které ma rotujici valec:

« nesahejte na otadejici se Stétce.

Dilezité pro uzivatele ve Spojeném kralovstvi.

Vodi¢e pfivodniho kabelu jsou oznaeny barvami

podle nasledujiciho kédu: .

MODRA - neutralni HNEDA - faze Pokud

barvy vodi¢l neodpovidaji barevnym znackam

vasi zastréky, .

POSTUPUJTE NASLEDOVNE:

Vodi¢ oznaéeny MODROU barvou musi byt

pfipojen ke svorce se znackou L nebo oznadené

CERVENOU barvou.

Vodi¢ oznaéeny MODROU barvou musi byt

pfipojen ke svorce se znackou N nebo oznaené

CERNOU barvou!

VELMI DULEZITE:

Zadny vodié nesmi byt pfipojen k zemnici svorce

nebo k trivodiové zastréce.

Pokud je pfipojena zastréka na 13A, pouzijte

pojistkou BS 1362 na 13 A.

Pokud je pouzit jiny typ zastréky, chrante zafizeni

pojistkou 15 A na rozvodné desce.

Pro zafizeni dodana s vodi¢em a zastrékou zali-

tou v plastické hmoté: zalitd zastréka obsahuje

pojistku.

Pro vyménu pouzijte pojistku BS 1362 na 13 A.

Pouzivejte pouze pojistky schvalené ASTA.

Kryt nebo drzak pojistky musi byt vyménén pfi

vyméné pajistky.

Zastréka nesmi byt pouzivana, pokud je kryt nebo

drzak pojistky ztracen. Nahradni drzak nebo kryt

lze ziskat u prodejce elektroinstalaéniho
materialu.

« Pouzivani pfistrojli vyzafujicich radiové signaly
v blizkosti zafizeni muze ovlivnit jeho funkci,
intenzita sani se mdGze ménit.

VAROVANI! Je vhodné pyi viméné zalité zastreky

zni¢it vadnou zastréku, aby bylo zabranéno riziku

poranéni elektrickym proudem pfi zasunuti vadné

zastréky do zasuvky na 13 A.

Navod k pouziti

Pfipojeni ohebné trubice

Zatlaéte hlavici (1) ohebné trubice (2) do
pfipojného mista na vysavadi.

Pro vytazeni trubice z vysavacde stisknéte tladitko
(3) umisténé na hlavici a pak zatahnéte nahoru.

Spojovani trubic

(v zavislosti na typu)

« Plastové (4) nebo kovové (5) trubice.

« Spojte dvé trubice pomoci jemného zakrouceni.

« Teleskopicka trubice (6)

- Zatlacte pruzinovou kli¢ku (7) vpred.
- Vytahnéte trubici na poZzadovanou délku.
- Zajistéte trubici uvolnénim pruzinové klicky.

« Teleskopicka trubice (8)

- Uvolnéte zajistovaci kolecko (9) (otacejte po
sméru otaeni hodinovych rudi¢ek).

- Vystahnéte trubici na pozadovanou délku.

- Otoéte zajiStovacim koleékem proti sméru
otaéeni hodinovych ruciek.

Pouziti cistici hlavice a pfipojitelnych trysek (v

zavislosti na typu). Upevnéte velkou Eistici hlavu

na konec trubice.

s+ Dvoupolohova hlavice (10) je vybavena
pedalem (11), ktery umozfiuje ménit jeji polohu v
zavislosti na typu podlahy, ktery je &istén.
Poloha pro pevné podlahy (dlazdice, parke-
tové podlahy...). Stisknéte pedal pro vytazeni
stétcu. Poloha pro koberce a rohoze.
Stisknéte pedal pro zataZeni Stétc(.

« Pokud je vase zafizeni vybaveno automatick-
ou cistici hlavou (12) bez pedalu, automat-
icky se pfizplsobuje typu éisténé podlahy.

Prihradka na pfisluSenstvi obsahuje pfisluSenstvi

(13).

 Nastroj na Skviry (14)

Pro vysavani normalné nepfistupnych mist, {j.
pro dosazeni na pavuéiny nebo na mezery mezi
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nabytkem.

* Tryska na calounéni (15)
Pro vysavani ¢alounéni, matraci apod. Shérace
vldken pomahaji sbirat vidkna a chmyi.

« Odprasovaci stétec (16)
Pro vysavani ramu obrazu, list nabytku, knih a
jinych nerovnych pfedméta.

Jak zafizeni zapojit a pouzivat

Vytahnéte napajeci kabel na pozadovanou délku
a zapojte jej do zasuvky.

Stisknéte tlacitko (17) pro zapojeni vysavade.
Zastavte je dalsim stiskem tladitka (17).

Nastaveni saciho vykonu

(v zavislosti na typu)

¢ Drzak ohebné trubice (21) ma ruéni regulator
toku vzduchu (22), ktery umoziiuje snizit intenzi-
tu sani.

« Elektronické fizeni vykonu (19)
Saci vykon se postupné zvysuje az k hodnoté
MAX,

« Elektronické fizeni vykonu (20)
VYPNUTO: Rizeni vykonu vypnuto MIN: Nizka
vykon MAX: Piny vykon.
AUTO: Intenzita sani se automaticky
pfizplsobuje prasnosti povrchu.
POSILENI: Vykon v tomto reZimu je o mnoho
vy$Si nez v rezimu MAX. Posileni pracuje po
dobu 10 sekund a pak se automaticky vrati k
pfedchozimu rezimu.

Park-System (23)

Pro kratké pfestavky béhem vysavani, potfebné

napfiklad pro pfesunuti malého kusu nabytku

nebo rohoze, pouzijte Park-System pro zajisténi

ohebné trubice a saci hlavy.

« Presunte hak pfipojeny k &isticimu nastroji do
otvoru na zadni strané zafizeni.

Pfesouvani a skladovani (24)

Pokud je zafizeni vypnuto a odpojeno, stisknéte

tlagitko (18) k automatickému navinuti kabelu.

MuzZete vase zafizeni pfesunout nebo ulozit ve

svislé poloze pfesunim haku na velké Eistici hlavé

do svorky na spodni strané zafizeni.

Vyména prachového sacku

Prachovy sadek je tfeba vyménit, pokud je vykon
nastaven na maximum a Gistici hlavice je zvednu-
ta ze zemé a pfitom je okénko indikatoru “sacek
piny” (25) zcela zbarveno cervené. Sadek je tieba
vyménit i v pfipadé, Ze se nezda byt plny, protoze
péry sa¢ku mohou byt ucpany velmi jemnym
prachem.

« Vypnéte a odpojte zafizeni.

Ic—

« Oteviete kryt stladenim hacku (26) a zvednutim,
az zapadne na misto.

Vase zafizeni je vybaveno bud papirovym nebo
latkovym prachovym sackem (27)
(v zavislosti na typu).

« Pfidrzte saéek drzakem a zatahnéte. Vyjméte
sacek a zahodte jej.

* Pro vloZeni nového sacku zatlaéte karténovou
podpéru saku na usti (28), az je pevné na
misté.

Pokud je vase zafizeni vybaveno latkovym

sackem, postupujte podle obdobné podle vyse

uvedenych pokyn(.

Vyprazdnéte jej a vyménte (29). Nemyjte jgj.

Poznamka: Zafizeni vybaveno pojistkou

zamezujici zavieni vika, pokud uvnitf neni sadek

nebo pokud neni spravné upevnén.

Vyména filtru motoru

Filtr motoru je umistén uvnitf mezi prachovym

sackem a motorem. Pokazdé kdyz vyméhujete

vystupni vzduchovy filtr, doporuéujeme vyjmout
filtr motoru (30) a vyklepat z néj nedistoty a pak jej
vratit do vysavace.

Vyména vzduchovych vystupnich filtri

V zavislosti na zvoleném typu zafizeni je zafizeni

vybaveno rlznymi typy filtrG: pénovym filtrem,

antistaticky filtrem nebo uhlikovym filtrem proti

zapachum (31).

* Pro vyménu téchto filtrl sejméte kryt piihradky
na filtry (32) umisténé na zadni strané zafizeni
zdvihnutim hacku.

* Pénovy filtr je tfeba vydistit vyklepanim, aby
byly odstranény necistoty.

* Antistaticky nebo uhlikovy filtr je tieba
vyménit (pfiblizné po kazdé Sesté vyméné
sacku).

Co délat, pokud vase
zarizeni nepracuje

Zkontrolujte, jestli je zafizeni spravné zapojeno
zasuvka pod napétim.

Co délat,
pokud se snizi saci vykon?

» Zastavte zafizeni a odpojte jej.

» Zkontrolujte, jestli trubice, ohebna trubice a
gistici hlavice nejsou ucpany.

* Zkontrolujte, jestli neni prachovy sacek plny.
Vyménte jej, pokud je tfeba.

» Zkontrolujte, jestli neni ucpan vystupni filtr.
Vyménte jej, pokud je tfeba.
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Informatii pentru siguranta dumneavoastra

Cititi toate informatiile prezentate in continuare, care
cuprind instructiuni importante pentru siguranta dum-
neavoastra, utilizarea si intretinerea aparatului.

Acest aparat electrocasnic satisface urmatoarele direc-

tive CE: -73/23/EEC, 93/68/EEC-Low Voltage

Directivet89/336EEC -EMC Directive.

+ Nu lasali copiii sa foloseasca nesupravegheati acest
aparat.

+ Nu folositi aparatul in cazul in care cablul de ali-
mentare este deteriorat.

4 In cazul in care cordonul de alimentare este deterio-
rat, trebuie inlocuit de catre un agent de service
autorizat de LG Electronics, intrucat pentru reparare
sunt necesare scule speciale.

+ Opriti intotdeauna aspiratorul inainte de :

« schimbarea sacului de colectare a prafului;
« schimbarea sau curdtirea filtrelor.

+ Daca nu a fost introdus un sac pentru colectarea
prafului, capacul nu poate fi inchis. Nu folositi fortal

+ Nu aspirati substante inflamabile sau explozive
(lichide sau gazoase).

+ Nu aspirati cenusa fierbinte, jar etc. si nici obiecte
ascutite.

+ Nu aspirati apa sau alte lichide.

+ Cand aspirati cu un accesoriu care este dotat cu o
perie rotativa:

« nu atingeti peria rotativa.

Important pentru utilizatorii din Marea Britanie.

Conductorii din cordonul de alimentare al acestui

aparat sunt colorati in conformitate cu urmatorul cod :

ALBASTRU - nul MARO - faza

In cazul in care culorile conductorilor din cordonul de
alimentare al acestui aparat nu corespund marcajelor
colorate pentru identificarea contactelor stecherului
dumneavoastra,

PROCEDATI ASTFEL :

Conductorul de culoare MARO trebuie s3 fie conectat
la contactul marcat cu L sau colorat ROSU.
Conductorul de culoare ALBASTRA trebuie s3 fie
conectat la contactul marcat cu N sau colorat NEGRU!

FOARTE IMPORTANT :

Nici unul dintre acesti conductori nu se va conecta la
contactul de impamantare al stecherului cu 3 contacte.
Dacd aparatul este prevadzut cu un stecher de 13 A,
montati o sigurantd de 13 A, tip BS 1362.

Daca se foloseste oricare alt tip de stecher, montati o
sigurantd de protectie de 15 A la tabloul de distributie.
Pentru aparatele electrocasnice care sunt livrate cu
stecher turnat pe cordonul de alimentare : stecherul
turnat pe cordon contine o siguranta incorporata.
Pentru inlocuire folositi o siguranta de 13 A, tip BS
1362. Utilizati numai sigurante aprobate ASTA sau
omologate.

Daca se inlocuieste siguranta, trebuie inlocuit si capac-

ul/suportul sigurantei.

Daca ati pierdut capacul/suportul sigurantei, nu mai

folositi stecherul. Procurati-va un nou capac/suport de

la un distribuitor autorizat de piese electrice.

« Functionarea unor emitatoare radio in apropierea
aparatului poate afecta functionarea aparatului, iar
puterea de aspirare poate fluctua.

ATENTIE! Daca este necesar sa se inlocuiasca

stecherul tumat, atunci stecherul defect trebuie distrus

pentru a evita orice pericol ce ar putea aparea in cazul
introducerii accidentale intr-o priza de 13 A din alta
parte a locuintei.

Cum se foloseste

Conectarea furtunului flexibil

Apdsati extremitatea capului (1) al furtunului flexibil (2)
in locasul de prindere al aspiratorului.

Pentru a desprinde furtunul flexibil de aspirator, apasati
pe butonul (3) situat pe capul furtunului, apoi trageti in
sus.

Asamblarea tuburilor

(in functie de model)

« Tub de plastic (4) sau metal (5).

- Imbinati cele doua tuburi rasucind usor.
« Tub telescopic (6)
- Impingeti clapeta cu arc (7) inainte.
- Trageti tubul in afard pand la lungimea dorita.
- Eliberati clapeta cu arc pentru a bloca tubul in pozit
ia respectiva.

« Tub telescopic (8)

- Eliberati butonul de blocare (9) (rotiti in sens orar).

- Trageti tubul in afard pana la lungimea dorita.

- Rotiti butonul de blocare in sens anti-orar pana la
capatul cursei.

Utilizarea duzei de curatire si a duzelor accesorii (in

functie de model).

Imbinati duza cea mare la capatul tubului.

« Duza cu 2 pozitii (10) este prevazutd cu o clapeta
(11) care permite selectarea uneia dintre cele 2 pozit
i in functie de suprafata de curatat. Pozitia par-
doseala dura (gresie, parchet). Apasati pe clapeta
pentru a scoate peria. Pozitia mocheta sau covor.
Apasati pe clapeta pentru a retrage peria.

» Daca aparatul dumneavoastra este prevazut cu o
duza pentru curatare automata (12) fara clapets,
aceasta se va adapta automat la tipul suprafetei
de curatat.

Compartimentul pentru accesorii cuprinde duzele acce-

sorii (13).

« Duza pentru spatii inguste (14)

Pentru aspirarea locurilor inaccesibile, de exemplu

panze de paianjen sau pe langa canapea.

—-10-
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« Duza pentru tapiterie (15)

Pentru aspirarea tapiteriei, a saltelelor etc. Colectorul
de scame ajuta la colectarea firelor de par si a
scamelor.

o Duza cu perie (16)

Pentru aspirarea ramelor de tablouri, a contururilor de
mobilier, a cartilor si a obiectelor cu relief neregulat.

Conectarea si pornirea/oprirea

Trageti cordonul de alimentare pana la lungimea doritd,
apoi introduceti stecherul in priza.

Apasati pe butonul (17) pentru a porni aspiratorul. Pentru
a opri aspiratorul, apasati din nou pe butonul (17).

Reglajul nivelului de putere

(in functie de model)

« Manerul furtunului flexibil (21) este prevazut cu un
regulator manual de debit (22) care permite reduc-
erea puterii de aspirare pentru intervale scurte de
timp.

« Reglajul electronic al puterii (19)

Puterea de aspirare creste continuu pana la MAX.

« Reglajul electronic al puterii (20)

OFF: Oprire aparat MIN: Putere redusd MAX: Putere
maxima.

AUTO: Puterea de aspirare se modificd automat in
functie de cantitatea de praf de pe suprafata respec-
tiva.

BOOSTER: in acest mod de lucru, puterea de aspi-
rare este mult mai mare decat MAX. Modul de lucru
Booster (“suplimentar”) functioneaza timp de 10
secunde, dupa care se revine automat la modul de
lucru anterior.

Sistemul de parcare (23)

Pentru pauze scurte in timpul aspirarii - de exemplu

pentru a muta o piesa micd de mobilier sau un covor -,

folositi sistemul de parcare pentru a imobiliza furtunul si

duza de aspirare.

« Agatati carligul de pe duza cea mare in locasul de
prindere situat la partea posterioara a aparatului.

Deplasarea si depozitarea (24)

Dupa ce ati oprit aparatul si ltati scos din priza, apasati
pe butonul (18) pentru a re-infasura cordonul de ali-
mentare. Puteti deplasa sau depozita aparatul in pozitie
verticald agatand carligul de pe duza cea mare in
locasul de prindere situat la partea inferiocard a aparatu-
lui.

Inlocuirea sacului pentru praf

Sacul pentru colectarea prafului trebuie schimbat atun-
ci cand, aspiratorul fiind reglat la putere maxima si
duza de aspirare neasezatd pe pardoseald, fereastra
indicatorului “sac plin” (25) se coloreaza complet in
rosu. Chiar dacd sacul nu pare sa fie plin, trebuie
schimbat. Este posibil ca porii sacului s3 fi fost obturati
cu praf foarte fin.

A

o Opriti aparatul si scoateti-l din priza.

¢ Desfaceti capacul apasand pe carligul (26) si
ridicandutl pana cand se aude un clic specific.

Aparatul dumneavoastra este prevazut fie cu un sac de

hartie, fi cu unul din material textil (27)

(in functie de model).

« Apucati sacul de maner si trageti. Scoateti sacul si
aruncati.

« Pentru a monta un sac nou, impingeti suportul de
carton al noului sac in locasul de prindere (28) pana
la capat.

Daca aparatul dumneavoastra este prevazut cu un

sac de material textil urmati aceleasi instructiuni ca

mai sus.

Goliti sacul si puneti-l la loc (29). Nu spélati sacul.

Observatie: aparatul find prevdzut cu un dispozitiv de

siguranta care verifica existenta sacului de colectare a

prafului, capacul nu se va putea inchide daca sacul nu

a fost montat corect.

Curatarea filtrului de motor

Filtrul de motor este situat in interiorul aparatului, intre
sacul pentru colectarea prafului si motor. De fiecare
data cand schimbati filtrul de evacuare, este reco-
mandabil sa scoateti si filtrul de motor (30) si sa il curat
ati prin scuturare pentru a indeparta praful, apoi sa il
montati la loc in aparat.

Schimbarea filtrelor de evacuare

In functie de modelul pe care |-ati ales, aparatul dum-

neavoastra este prevazut cu diferite tipuri de filtre : fie

filtru spongios, fie filtru electrostatic, fie filtru anti-miros

cu carbune (31).

« Pentru a schimba aceste filtre, scoateti capacul com-
partimentului filtrului (32) situat la partea posterioara
a aparatului, ridicand piedica.

« Filtrul spongios trebuie curatat in mod regulat, scu-
turdndutl pentru a indeparta praful.

« Filtrul electrostatic sau filtrul antitmiros cu car-
bune trebuie schimbat in mod regulat (aproximativ
la fiecare 6 schimbari ale sacului pentru praf).

Ce trebuie facut daca aparatul
nu functioneaza

Asigurati-va ca cordonul de alimentare este conectat la
priza si ca priza este alimentata cu curent.

Ce trebuie facut cand puterea
de aspirare scade?

o Opriti aparatul si scoatetitl din priza.

« Verificati daca tuburile, furtunul flexibil si duza de
aspirare nu sunt infundate.

« Verificati daca sacul pentru colectarea prafului nu
este plin. Inlocuiti-| daca este cazul.

« Verificati daca filtrul de evacuare nu este infundat.
inlocuiti-| daca este necesar.
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Informacje dla bezpieczenstwa uzytkownika

Prosimy zapoznat sie z ponizszymi informacjami, zaw-
ierajagcymi wazne zalecenia odnosnie bezpieczenistwa,
uzytkowania oraz konserwacji urzadzenia.

Urzadzenie jest zgodne z nastepujgcymi wytycznymi Unii
Europejskiej: -73/23/EEC, 93/68/EEC-Low Voltage
Directive, -89/336EEC -EMC.

+ Dzieci nie powinny uzywac urzadzenia bez nadzoru
dorostych.

+ Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia, jesli kabel zasilajacy
jest uszkodzony lub wadliwy.

+ Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢
wymieniony przez autoryzowany punkt serwisowy
firmy LG Electronics.

+ Odkurzacz nalezy zawsze wytaczy¢ przed:
 wymiang worka na $miecie.

« wymiang lub czyszczeniem filtrow. .

+ Pokrywa odkurzacza nie zamknie sie, jesli nie
zalozono worka na $miecie. Nie nalezy zamykaé jej na
site.

+ Nie nalezy zasysac¢ substancji wybuchowych lub
tatwopalnych (cieczy lub gazéw).

+ Nie nalezy zasysac goracego popiotu, niedopatkdw
czy tez ostrych przedmiotdw.

+ Nie nalezy zasysac wody ani innych plyndw.

+ Gdy odkurzacz posiada dodatkowa koncowke z obra-
cajacymi sie szczotkami:

« nie nalezy zblizac sie do obracajgcych sie szczotek.
Wazne dla uzytkownikéw w Wielkiej Brytanii. Zyty w
przewodzie sieciowym posiadajg nastepujace kolory:
NIEBIESKI - neutralny, BRAZOWY -faza
Gdy kolory przewodu sieciowego tego urzadzenia nie
odpowiadajg powyzszemu kodowi, NALEZY WYKONAC
NAST PUJACE CZYNNOSCI:
przewdd BRAZOWY, musi by¢ podtaczony do
wyprowadzenia oznaczonego L lub koloru CZER-
WONEGO,
przewdd niebieski BRAZOWY musi by¢ podtaczony do
wyprowadzenia oznaczonego N lub koloru CZARNEGO!
BARDZO WAZNE:

Zaden z kabli nie moze by¢ podiaczony do uziemienia

lub trzeciego wyprowadzenia wtyczki.

Jesli stosowana jest wyczka 13 A, nalezy wiozy¢ do niej

bezpiecznik 13 A, typ BS 1362.

Jesli stosowana jest wtyczka innego typu, nalezy zalozy¢

bezpiecznik 15 A,

Dla urzadzen, ktére posiadajg przewod z wiyczka; wycz-

ka zawiera bezpiecznik.

Do wymiany nalezy uzy¢ bezpiecznika 13 A, typ BS

1362. Nalezy uzywaé tylko bezpiecznikéw zatwierd-

zonych przez ASTA.

Pokrywa bezpiecznika musi by¢ wymieniona razem z

bezpiecznikiem.

Przewodu nie mozna uzywaé, jesli nie jest zatozona

pokrywa bezpiecznika. Zapasowa, pokrywe nalezy kupi¢

w autoryzowanym sklepie elektrycznym.

» Uzywanie radiowych urzadzen nadawczych w poblizu
odkurzacza moze zakldcic jego prace, moze zmieniaé
sie moc odkurzacza.

UWAGA! Moze zaistnie¢ koniecznos¢ wymiany prze-

wodu zasilajgcego z wtyczka, a nastepnie zniszczenia

uszkodzonego przewodu. Uszkodzony przewod moze
by¢ przyczyng porazenia elektrycznego, gdy zostanie

wiozony w domu do jakiegokolwiek gniazdka 13 A.

Sposéb uzytkowania

Podiaczanie elastycznego weza

Weisna¢ koniec glowicy (1) weza elastycznego (2) do

oftworu w odkurzaczu.

Aby wyciagnaé waz z odkurzacza, nalezy nacisnaé na

przycisk (3), umiejscowiony na glowicy, a nastepnie

wyciagnaé waz.

Zakiadanie rur

(w zaleznosci od modelu)

« Rura plastikowa (4) lub metalowa (5).

» Wiozy¢ jedna rure w drugg i lekko dokrecié.

* Rura teleskopowa (6)

- Popchnag zatrzask sprezysty (7) do przodu.
- Wyciagnag rure do Zadanej diugosci.
- Zwolni¢ zatrzask sprezysty w celu zablokowania rury.

* Rura teleskopowa (8)

- Zwolni¢ gatke blokady (9) (przekreci¢ w kierunku
wskazéwek zegara).

- Wyciagnag rure do Zadanej diugosci.

- Przekreci¢ gatke blokady w kierunku przeciwnym do
wskazéwek zegara az do zablokowania.

Sposodb uzycia koncowek czyszczacych oraz

koncowek dodatkowych (w zaleznosci od modelu).

Zalozy¢ duza kohcowke czyszczaca na koniec rury.

» Dwupolozeniowa koncowka (10) jest wyposazona w
pedat (11), pozwalajacy na zmiane jej polozenia w
zaleznoéci od rodzaju czyszczonej powierzchni.
Potozenie »Podloga” (plytki ceramiczne, parkiet).
Nalezy nacisng¢ pedat w celu obnizenia szczotki.
Potozenie »Dywan”. Nalezy nacisna¢ pedat w celu
podniesienia szczotki.

« Jesli urzadzenie posiada automatyczna koncowke
czyszezacq (12) bez pedatu, oznacza to, ze bedzie
sig automatycznie dostosowywaé do rodzaju
czyszczonej powierzchni.

Przegroda na akcesoria dodatkowe (13) zawiera:

» Ssawke szczelinowa (14)

Jest przeznaczona do odkurzania miejsc niedostepnych

jak np. dolnej czesci sofy itd.
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« Szczotke do tapicerki (15)

Jest przeznaczona do odkurzania tapicerki, materacy itd.

Specjalne zbiorniki umozliwiajg zbieranie nici oraz

kudetkow.

« Koncowke do zbierania kurzu (16)

Jest przeznaczona do odkurzania ramek obrazoéw,

szczelin mebli, ksigzek oraz innych tego typu przed-

miotow.

Sposadb podiaczania i uzytkowania

Przewdd sieciowy wyciggnaé na zadang diugosé i

wigczy¢ do gniazdka sieciowego.

Przycisna¢ wigcznik sieciowy (17) aby wiaczy¢ odkurza-

cz. Aby go wylaczy€, nacisna¢ ponownie wigcznik (17).

Regulacja poziomu mocy

(w zaleznosci od modelu)

» Uchwyt weza (21) posiada reczny regulator przeptywu
powietrza (22), pozwalajacy zgrubnie ustawi¢ poziom
zasysania.

« Elektroniczna regulacja mocy (19)

Mozliwos¢ zasysania moze by zwiekszana stopniowo
az do wartosci maksymalnej.

« Elektroniczna regulacja mocy (20)

OFF: brak zasysania MIN: niska moc zasysania MAX:
peina moc zasysania.

AUTO: moc zasysania bedzie sie zmienia¢ automaty-
cznie w zaleznodci od czyszczonej powierzchni.
BOOSTER: moc zasysania w tym trybie pracy jest o
wiele wieksza niz moc maksymalna. Odkurzacz pracuije
w tym trybie przez 10 sekund i automatycznie wraca do
trybu poprzedniego.

System parkowania (23)

Podczas krotkich przerw w odkurzaniu, np. przy prze-

suwaniu mebla, mozna uzy¢ systemu parkowania, ktéry

podtrzymuije waz oraz korcdwke czyszczaca,

* Haczyk, znajdujacy sie na rurce, wsungé w szczeling
pomiedzy zebami w tylnej czesci odkurzacza.

Przenoszenie i przechowywanie (24)

Po wylaczeniu urzadzenia i wyjeciu przewodu z gniazd-

ka, nalezy nacisna¢ przycisk (18), aby automatycznie

zwing¢ przewdd sieciowy. Odkurzacz moze by¢ prze-
chowywany w pozycji pionowej; rure wsuwamy w zatrza-
sk, znajdujacy sie na spodzie odkurzacza.

Wymiana worka ha $miecie

Worek na $miecie musi zosta¢ wymieniony, gdy pokretto

regulacji mocy jest ustawione w potozenie maksymalne,

szczotka nie lezy na podiodze, a wskaznik zapefienia
worka (25) $wieci sie caty na czerwono.

Nawet jesli w tym momencie worek nie wydaje sie by¢

peiny, powinien by¢ wymieniony. Jest mozliwe, ze kurz

catkowicie zatkat worek.

« Nalezy wylaczy¢ odkurzacz, a przewod sieciowy wyjac
z gniazdka.

o

» Nalezy zdjg¢ pokrywe, naciskajac haczyk (26), i pod-
niesc ja.

Odkurzacz jest wyposazony w papierowy lub plécienny

worek na $miecie (27)

(w zaleznosci od modelu).

« Zlapa¢ worek za uchwyt i wyciagna¢ go, a nastepnie
wyrzucic

* Przy zakladaniu nowego worka wcisngé do konca jego
kartonowy brzeg w szczeling (28).

Jesli urzadzenie jest wyposazone w pldcienny worek

na $miecie, nalezy wykona¢ opisane powyzej czynnosci.

Opréznic i zatozy¢ z powrotem (29). Nie prac worka.

Uwaga: odkurzacz posiada urzadzenie, sprawdzajace,

czy worek zostat prawidtowo zatozony; nie mozna

zamkna¢ odkurzacza ze Zle zatozonym workiem.

Czyszczenie filtra silnika

Filtr silnika jest umieszczony wewnatrz urzadzenia,
pomiedzy workiem na $miecie i silnikiem. Kazdorazowo
przy wymianie filtra wylotowego zaleca sie wyjecie filtru
silnika (30), wyczyszczenie go (ostukanie z kurzu) i
ponowne zaloZenie do odkurzacza.

Wymiana filtréw wylotowych

W zaleznosci od wybranego przez klienta modelu,

odkurzacze posiadajg rézne typy filtrdw: filtr piankowy, filtr

elektrostatyczny lub antyzapachowy filtr weglowy (31).

 Aby wymieni¢ te filtry, nalezy zdjaé pokrywe pojemnika
z filtrem (32), znajdujaca sie z tylu urzadzenia.

« Filtr piankowy powinien by¢ czyszczony regularnie
(ostukanie z kurzu).

« Filtr elektrostatyczny lub antyzapachowy filtr
weglowy powinny by¢ zmieniane regulamnie co sze ¢
zmian worka na $miecie.

Co robig,
gdy odkurzacz nie pracuje

Nalezy sprawdzi¢, czy odkurzacz jest prawidtowo
podtaczony do gniazdka sieciowego oraz czy w gniazdku
jest napiecie.

Co robié,
gdy spadia moc zasysania?

* Nalezy wylaczy¢ odkurzacz i wyjaé przewdd sieciowy z
gniazdka.

» Nalezy sprawdzi¢ rury, waz, oraz koficowki, czy nie s
zablokowane.

* Nalezy sprawdzi¢, czy worek na $miecie nie jest pelny.
Gdy jest petny, trzeba go wymienié.

* Nalezy sprawdzi¢, czy filtr wylotowy nie jest
zablokowany. Gdy jest zablokowany, trzeba go
wymienic.
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BaxxHo 3a 6e3onacHOCTTa BM

MonAa npoueTeTe wuUAnNaTa MpepfocTaBeHa
MHOPMALLMA, KOATO ChbpKa BaXKHU yKkasaHWA no
OTHOLLIEHWe Ha 6e30macHoOCTTa, ekcrnnoaTaumuaTa u
noaapbXkaTa Ha ypena.

To3u yper OTroBapA Ha U3WUCKBAHMATA HA CnepHWTe
aupekTtueu Ha EC: - 73/23/EEC, 93/68/EEC -
HuckosonToBa AupekTuBa - 89/336/EEC -
JvpekTuBa 3a eneKkTpoMarH1THaTa CbBMECTUMOCT.

¢ Hukora He ocTaBAiTe fiella fa W3nonsear ypena
6e3 Haasop.

+ He vanonssaiiTe ypena, ako 3axpaHBalLumAT kaben e
noBpefeH unu gedekTeH.

¢ Ako 3axpaHBalmAT kaben e nospefeH, TpAGBa Ja
6be 3aMeHeH OT oTopusupaH cepsus Ha LG
Electronics, Tbif kaTo 3a nonpaekaTta TpabeaT
crneLmanH MHCTPYMEHTH.

4 BuHaru uskniousaiiTe npaxocMykaukara npegu:
* CMAHa Ha TopOuuKaTa;
* CMAHa MM MOUMCTBaHe Ha mnTpuTe.

4 AKO HAMa nocTaBeHa TOPOUUKA, KanakbT He MOXe
pa ce 3atBopu. MonA He uanonssaiiTe cunal

¢ He BcMyKBaiiTe 3ananumu UNu eKcrnnosusHu
BeLLecTBa (TEUHOCTM UMK rasose).

¢ He BcMykBaiiTe ropelua nener, BbrieHu u ap.,
KaKTO 1 OCTpU MpeaMeTH.

4 He BcMykBaliTe Bofa UMW [ipyru TEUHOCTMW.

¢ KoraTo usnonseaTe npuctaska, cbabpxatia
BbPTALLA Ce YeTKa:
* He MoCTaBATe HULLO B paboTeLyaTa npucTaska.

BacHo 3a noTpebutenuTe BB BenukobputaHus.
lMpoBogHWLMTE B 3axpaHBalLmMA kaben Ha To3u ypen
Ca MapKVpaHu CbC CleHNTe LIBETOBE:

CuH - Hyna KadpAB — chasa
TbiA KaTo LBETOBeTe Ha MNPOBOAHULMTE B
3axpaHBalLuA kaben Ha Tasn MpaxocMykauka MoXe
Ja He CbOTBETCTBAT Ha LBeTHaTa MAapKUPOBKa,
0603HayaBallla U3BOAMTE Ha LLiercena,

HanpaseTte cnepHOTO:

MpoBOAHUKBT, MapkupaH B Kadpsso, TpAbea fa ce
CBBbpXe ¢ M3BoAa, 0603HaYeH ¢ L unu oLBeTeH B
UepBEHO.

[pOBOAHWKLT, MAPKUPaH B CUHBO, TPAGBA fa Ce CBbpXKE
¢ u3Bofa, 0603HaueH ¢ N unm oLBeTeH B YepHo!

MHoro Ba)Ho:

HWTO eguH OT ABaTa NpoBOAHWKA He TpAGBa fa ce
CBbp3Ba C U3BOfA “3eMA” Ha Liencen ¢ Tpu WwudTa.
Ako usnonssaTe LWencen 13 amp, noctaeeTte u
npegnasauten 13 amp BS 1362.

Ako usnonasare fpyr Buf Wencen, Ha
pasnpefenuTenHara kyTua noctasete GywwoH 15 amp.
3a ypemy, KOWTO ca [JOCTABEHM CbC 3arloeH Luencen
KbM 3axpaHBalmA kaben: MocTaBeHWAT Liencen
BKMIOYBA NpefnasuTen.

3a nogmAHa ce u3nonasa npegnasuten 13 amp BS

1362. TprAbBa ga ce M3NoN3BaT camo npegnasTeny,
ofobpeHu unu cepTucmnLmpaHn ot ASTA.

Mpv cmAHa Ha NpegnasuTena TpAGBA fa ce NogMeHu
W ObpXaubT My. He nanonseaiite wwencena, ako
AbpXaubT ce u3rybu. [pyr TakbB MoXe fAa
HamepuTe OT OTOPU3VPAHUA QUITLP.

BHumaHue! MNpy noamAHa Ha 3anoexus LWencen,
LecbeKTHUAT Lencen TpAdea fa 6bfe YHULLOXKEH, 3a fa
NpefoTBpaTUTe EBEHTYaNHA ONACHOCT OT TOKOB YAap,
aKO TO3V LLENCEN ce BKIIOUM B Jpyr KOHTAKT 13 amp.

WMHcTpyKuun 3a ynoTtpeba

Chbp3BaHe Ha MbBKABWA MapKyy

BkapaiiTe Kpan (1) Ha FbBKaBWA Mapkyu (2) B ToukaTa
Ha ckauBaHe Ha MpaxocMykaukaTa.

3a ja oTKauuTe MbBKABUA MapKyy OT MpaxocMykaukaTa,
HaTucHeTe ByTOH (3), HamupaLl, ce B ropHaTa uacT Ha
MapKyua, cnej TOBa U3[bPNAATE HABLH.

Crno6sBaHe Ha TpLOUTE
(B 3aBMCMMOCT OT MOfena)
« MnacTtmacosa (4) unu meTtanHa (5) Tpuba
+ C Neko BbPTENMBO ABWXeHMe nocTaseTe AseTe
TpBOM egHa B gpyra.
+ TeneckonuuHa Tpvba (6)
- HatucHeTe Hanped 3agbpxawma 6yToH (7).
- VisTernete Tpv6aTta o enaHata AbmKuHa.
- OcBoBofeTe 3agbpalLyA GyToH.
« TeneckonuuHa Tpvba (8)
- OcobopeTe 3axsalalima 6yToH (9) (3aBbpTeTE
IO MO MOCOKa HA YaCOBHWKOBATA CTPenka).
- VisTernete Tpv6aTta o enaHata AbmKuHa.
- 3aBbpTeTe 3axBalLamA ByToH no nocoka obparHa
Ha YaCoBHMKOBATA CTPENKa AOKBAETO MOXE.

Pa6oTa ¢ nouncTBalLaTa rNaBa U AOMbIHUTENHUTE

HaKpalHULW (B 3aBMCUMOCT OT MOfieNa)

MocTaBeTe roneMua NOYNCTBALL HaKpaiHWK B

e[V1HWA Kpall Ha Tpbbarta.

«nasara ¢ ape nosnumu (10) uma nepan (11), KoitTo BK
MO3BONABA fia MPOMEHATE MO3ULMATA B 3aBUCUMOCT OT
nouncTBaHaTa NoBbPXHOCT. 3a TBLPAN HACTUMKM
(Nnouku, napket u ap.). HaTucHeTe negana, 3a fga
cBanMTe ueTkata. 3a KunuM unu mokeT. HatucHete
nefana, 3a fia BAUrHeTe YeTkata.

« AKO Mpaxocmykaukata BU e cHabpeHa ¢
aBTOMaTMYHa NouMCTBaLLA rnasa (12) 6e3 nepan,
TA aBTOMATUYHO Ce HACTPOMBA B 3aBMCUMOCT OT
BUAAa HAaCTUMKa.

AkcecoapuTe ce HamupaT B OTAeNeHMeTo 3a
npuctaskute (13).

« MpucTaeka 3a brav (14)

3a nouncTBaHe Ha TPYAHO JOCTBIHWA MOBLPXHOCTH,

Hanp. 3a NOYMCTBaHe Ha NamKWHU UK OKONO

mebenuTe.

« MpucTaeka 3a pamackm (15)
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3a nouncTBaHe Ha amacku, MaTpaLy v ap.

KonekTopuTe Ha MbX CbOMPaT KOHLMTE U MbXa.

+ YeTka 3a npax (16)
3a nouncTeaHe Ha AbPBEHNTE paMku Ha MebenuTe,
KaKTO M 3@ KHUrW W [pyry NpeMeTh ¢ HepaBHU
KOHTYpH.

BxkniousaHe u ekcnnoaTtaumA

W3abpnaiTe 3axpaHeawma kaben fo xxenaHarta

AbIDKWHA W BKMIOYETE B KOHTaKTa.

HaTtucHeTe 6yToH (17), 3a pa 3apeicTsate

npaxocMykaukata. 3a fa A cnpeTe, OTHOBO

HaTucHeTe 6yToH (17).

OnpepenAHe Ha MOLLHOCTTA
(B 33aBMCUMOCT OT Mofena)

« [ipbXkaTa Ha rbBkaBuA Mapkyd (21) pasnonara ¢
pbUeH perynaTop Ha NPUTOKa Ha Bb3AyX (22),
KOMTO BYW MO3BOSIABA 3a KPATKO BpeMe fa HamanmTe
TAraTa.

+ EnexTpoHeH perynaTtop Ha MolLHOCTTa (19)
KanauuteTbT Ha TAraTa nocTeneHHo ce yeenuuasa
oo MAX.

« EnekTpoHeH perynarop Ha MolLHOCTTa (20)

OFF: ypeabT e usknioueH; MIN: Hucka MOLWHOCT;

MAX: nbnHa MOLLHOCT.

AUTO: kanauuTeTbT Ha TAraTa aBTOMATUYHO ce

CMEHA B 3aBMCUMOCT OT KONMUECTBOTO Mpax.

BOOSTER (ycunsaten): [lpu To3u pexum

MOLLHOCTTA € MHOIO MO-BUCOKA, OTKOMKOTO Npw

MAX. YecunsaTenat paboTu B npodb/keHue Ha 10

CEKyHAM, cnef KOeTo PeXXMMbT aBTOMATUYHO ce

BPbLLA HA NPEAWLLHOTO MONOXKEHME.

3acTonopaAsaHe (23)

AKO o BpeMe Ha uMCTEHe BU Ce Hanoxu ga cnpeTe

3a Manko, Hanpumep 3a fa npeMecTuTe Mo-neka

Meben unu KunuMmue, usnonsgaiite cuctemarta Ha

3acTONOpABaHe, 3a fa nogrnpeTe MbBKABUA MapKyy 1

nouncTBaLLaTa rnaga.

[Inb3HeTe KykaTa, NpuUKpeneHa KbM ronaMoTo
MouMCTBaLLO TANO B OTBEPCTUETO B 3agHaTa yacT
Ha ypepa.

MpeHacAHe n cbxpaHeHue (24)

CnpeTe ypefda v ro usknioveTe OT Mpexara, cneg

KoeTo HaTucHeTe OyTOH (18) 3a aBTOMaTUUHO

HaBuBaHe Ha kabena.

MoxeTe fga npemectsate WAM CbXxpaHaBaTe

npaxocMykaukaTa BbB BEPTUKANHO NOIOXEHWe KaTo

Nb3HeTe KykaTta Ha ronAMOTO MOUMCTBALLO TANO B

ckobara, Hamvpalla ce B JonHaTa YacT Ha ypepa.

MopmsaHa Ha TopbuukaTa

Top6uukaTa TpAGBa fa ce CMeHW, KoraTo ypeabT e
BK/IOYEH Ha MakcUMasHa MOLHOCT, nouMcTBeallaTa
npucTaBKa e BbB Bb3fyXa, a MHAMKATOpbT(25) 3a
TopbuyKaTa e nokassa YepBeHo.

Jopw n ako Topbuukata He uarnexpa NbHa Ha Tou
eTan, nak Tpabea fa 6bfe cMeHeHa.

Bb3MOXHO e rofnAMo KonMuecTso pMH nMpax fa e
337pbCTUN NOpUTE Ha TopOuUKaTa.

le

+ CripeTe ypepa 1 U3kmioyeTe OT Mpexarta.

+ OTBOpETE Kanaka kaTo HaTucHeTe ckoba(26) u A
noBAUrHeTe JOKATO MornagHe B rHe3goTo. YpegbT
MMa WK XapTWeHa Unu nnaTHeHa Topouuka 3a npax
(27) (B 3aBMCUMOCT OT MOfena).

+ XBaHeTe TopbuukaTa 3a ApbxKaTa U A usgbpraTe.
MaxHeTe A 1 i U3XBBPrETE.

»3a ga noctaBuTe HoBaTa TOpOMUKA, HaTUCHeTe
KapTOHeHaTa YacT BbpXy pamkaTta 3a Topouuka (28)
HOKaTO Bne3e [Okpaid.

AKo ypeabT e cHabpeH ¢ nnaTHeHa Topbuuka,

criedBaiTe ropHUTE MHCTPYKLMM.

MouncTeTe A U A nocTaseTe 0bpaTHO(29). He A

nepere.

Benexka: ypeabT e obopyasaH ¢ obesonacAsaLLo

YCTPOICTBO, KOETO MpoBepABa famv TopbuukaTa e

nocTaBeHa Ha MACTO M He MOXeTe fja 3aTBOpUTe

Kanaka, ako TopbuuKkaTa He e NpaBusHO NOCTaBeHa.

MouncTteaHe Ha hunTbpa Ha MOTOpPa

Tosn chunTbp e pasnonoxeH Mexxay TopbuukaTa 3a

npax u moTopa. Bceku NbT Korato cMeHsTe

BBb3AYLHWA punTbp, € fodpe ga ussagute UNTbHpa

Ha MoTopa (30) 1 [a ro NouncTUTe, U3TYNBAKK 1o OT

npaxa, cllef KoeTo ro noctaeATe o6paTHO B

npaxocMykaukara.

MoamAHa Ha BL3AYLWHATE OUNTPK

B 3aBucuMOCT OT Mogena, KOUTO CTe Mmpepnoyen,

npaxocMykaukaTa MoXxe fAa e obopypgsaHe ¢

pasnuuHu  BW@oBe  hunTpu: nopecr,
enekTpocTaTuyeH hunTbp UM UATHP ¢ BbrNEH

npoTWB MUpn3amu (31).

*3a fja cMeHuTe Tesn UITPK, MaxHeTe Karnaka Ha
oTHAeneHneTo 3a huntpu (32), pasnoNoXeHo B
3ajHaTa uacT Ha ypefa, kaTo MoBAWUrHETe MankoTo
pese.

«MopecTuAT ounTbp TpAGBaA peiOBHO A ce
nouyncTBa ¢ U3TyNBaHe, 3a Aa ce OTCTPaHu
npaxwT.

* EnekTpocTaTUMHUAT HUNTBP N PUNTBLPBT €
BbIMeH NpoTMB MUpU3MK TpAOBa pefjoBHO fia ce
CMeHAT (NpubNW3NTENHO NPWU CMAHATA Ha BCAKA
LecTa TopOuuKa).

Ako ypeabT He paboTu

MpoBepeTe fanu ypefbT € NPaBUIHO BKMIOYEH B
MpeXaTa U iy KOHTaKTbT € Hapep.

KoraTo TArata otrcnabHe

+ CripeTe ypepa 1 U3kmioyeTe OT Mpexarta.

+[poBepeTe ganu TpbbUTE, FbBKABUAT MapKyy
nouucTBaLLAaTa MPUCTaBKA He ca 3amyLLeHU.

+[poBepeTe ganu TopbuukaTa 3a npax He e
npenbiHeHa. Ako TpROBa, cMeHeTe A.

+[lpoBepeTe ganu BBL3AYLWHWAT UNTHP He e
3anyleH. Ako TpAGBa, CMeHeTe ro.
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